Instrukcja obstugi

m |nstalacja
m Obstuga
m Konserwacja

Inwerter sieciowy PV

e TP12KTL o TP15KTL e TP17KTL
e TP20KTL e TP25KTL



Introduction

Ponizsza instrukcja swoim zakresem obejmuje instalacje, obstuge,
konserwacje inwertera. Instrukcja jest przeznaczona dla specjalistéw
posiadajacych wiedze z zakresu obstugi urzadzen i instalaciji
elektrycznych.

Przecztaj instrukcje zanim zaczniesz uzywac inwertera. Instrukcja powinna
by¢ trzymana w tatwo dostepnym miejscu.lnstalator uzwajacy instrukcji
powinien by¢ wykwalifikowany elektrykiem.

W zwigzku ze zmianami specyfikacji instrukcja obstugi moze sie
rozni¢ od opisywanego urzadzenia.Uzytkownik ma prawo poprosi¢
nas o nowszg wersje instrukcji. Jednoczesnie zastrzegamy

prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego ostrzezenia.

Instrukcja swoim zakresem obejmuje instalacje, obstuge oraz konserwacje
ponizszych inwerterow sieciowych TP12KTL -TP25KTL. Wymienione
modele to:

oTP12KTL oTP15KTL eTP17KTL eTP20KTL eTP25KTL

Numer zmienionej wersji Data Opis
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Introduction

Ponizsza instrukcja zawiera informacje o zasadach bezpieczenstwa
oraz uzywania symboli, aby zmniejszy¢ niebezpieczenhstwo urazu
lub korzystania z inwertera w sposdb mogacy stwarzac¢ zagrozenie.
Nalezy doktadnie zapoznac sie ze znaczeniem nizej wymienionych
symboli w celu unikniecia urazu ciata lub usterki urzgdzenia.

A Symbol oznacza bardzo niebezpiecznga sytuacje,jesli
ktorej sie nie zapobiegnie spowoduje powazny
MO uszczerbek na zdrowiu badz $mier¢.

Symbol oznacza bardzo niebezpieczna sytuacje,
jesli ktorej sie nie zapobiegnie spowoduje powazny
uszczerbek na zdrowiu badz smierc.

Symbol oznacza potencjalnie niebezpieczna sytuacje,
& Uwaga jesli ktorej sie nie zapobiegnie spowoduje lekki badz
— znaczacy uszczerbek na zdrowiu lub uszkodzenie
urzadzenia albo instalacji.

Symbol oznacza potencjalne ryzyko,jesli ktéremu sie
W IEFAI nie zapobiegnie spowoduje uszkodzenie urzadzenia
lub instalaciji.

Uzytkownik powinien zapoznac¢ sie z trescig instrukgciji
‘- obstugi, aby zapewni¢ optymalne korzystanie z

urzgdzenia.Wskazowki dotyczace optymalizacji dziatania
urzgdzenia powinny rozwigzaé niektére problemy oraz
zaoszczedzic czas.

Wskazowka

ﬂ Symbol oznacza, aby przeczytac instrukcje.
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Instrukcja bezpieczenstwa

Ml \Wskazéwka W razie probleméw prosimy o kontakt.

Seria inwerteréw TP zostata zaprojektowana, wyprodukowana oraz
przetestowana zgodnie z miedzynarodowymi standardami. Powyzsze
urzgdzenia powinny by¢ instalowane, obstugiwane oraz konserwowane

zgodnie ze standardami bezpieczenstwa.

W przypadku probleméw zgto$ sie do nablizszego centrum obstugi albo
autoryzowanego dilera. Urzgdzenie NIE powinno by¢ instalowane lub
reperowane przez osobe nieposiadajgcej uprawnieh do wykonania instalacji
inwertera zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i wymaganiami.

Zrzekamy sie odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia, szkody
wynikajace z nieznajomosci zawartosci instrukcji.

Nieodpowiednia obstuga lub uzycie moze skutkowac:

& ezagrozeniem bezpieczenstwa operatora lub oséb
trzecich

euszkodzeniem inwertera lub instalaciji.

Monataz inwertera musi by¢ wykonany przez
wykwalifikowang osobe, ktéra posiada wymagane

& uprawnienia. Pamietaj, by przed podtgczeniem
urzgdzenia do sieci uzyska¢ zgode od miejscowego
zaktadu energetycznego.

Przed podtgczeniem prosimy o sprawdzenie, czy
podczas transportu nie doszto do uszkodzenia
paczki lub urzgdzenia. Zaleca sie szczeg6ing
troske w wyborze lokalizacji, ze wzgledu na
promieniowanie elektromagnetyczne.
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1.2 Podczas instalacji

Zakryj panele fotowoltaiczne i upewnij sie, ze
przetacznik DC znajduje sie w pozycji OFF. Wysokie
napiecie moze zosta¢ wytworzone przez panele
fotowoltaiczne podczas ekspozycji na promienie
NS SSS stoneczne. Wszystkie kable musza by¢ mocno
potaczone.

Instalacja musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowang
osobe,ktéra posiada wymagane uprawnienia oraz
74-N\\EVAl zapoznata sie z ponizszg instrukcjg. Urzadzenie musi

. zostac¢ zaintalowane za zgodg miejscowego zakfadu
energetycznego.

1.3 Obstuga

e Wysokie napiecie jest zagrozeniem zycia, trzymaj
urzadzenie z dala od dzieci.

e Dotkniecie urzadzenia moze wywota¢ porazenie lub
zwarcie instalacji.By zminimalizowa¢

niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym
nalezy stosowac sie do wszelkich oznaczen i
e wskazowek umieszczonych w instrukcji
e Przed podtaczeniem prosimy o sprawdzenie, czy
podczas transportu nie doszto do uszkodzenia
urzadzenia,jezeli sprawdzenie nie zostanie

przeprowadzone,moze skutkowac urazem ciata lub
usterkaurzadzenia.

Uwazaj na goraca powierzchnie podczas pracy
A Uwaga ;.;adzenia.

1.4 Naprawa

Wytacz potaczenie pomiedzy inwerterem a siecia.
Poczekaj 10 min, aby wewnetrzne elementy
catkowicie sie roztadowaty.

Instrukcja bezpieczenstwa

Nie wigczaj inwertera przed usunieciem wszystkich
AN ER zagrozen. Skontaktuj sie z lokalnym dilerem lub
‘ dostawcag w celu reperacji urzadzenia.

1.5 EMC

EMC (Electro Magnetic Compatibility) oznacza kompatybilnosc¢
Elektromagnetyczng (KEM). Jest to zdolnos¢ urzadzen lub systemow
do wspotdziatania w danym srodowisku, czyli poprawnego dziatania
bez emitowania i utraty wtasciwosci pod wptywem narazen.

e Odporonos¢ na wewnetrzne zaktdcenia. Odpornos¢é na wewnetrzne
elektryczne zaktécenia.

e Odpornosé na emisje innych urzgdzen.Odpornosc¢ na
elektromagnetycznym zakiécenia.

e Odpornosc¢ na zaktécenia wystepujgce w srodowisku
elektromagnetycznym,w ktérym pracuje urzadzenie.

e Poziom zaktdcen: wptyw zakitdcen elektromagnetycznych na
Ssrodowisko.

e Elektromagnetyczne promieniowanie (EMC)
] generowane przez inwerter moze by¢ szkodliwe dla
N EE  zdrowia.

e Nie zblizaj sie do urzadzenia podczas jego pracy
na mniej niz 20cm.
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Charakterystyka urzgdzenia

Serie inwerteréw TP to urzadzenia, ktore przeksztatcajg prad DC
wygenerowany przez panele PV na prgd AC — umozliwiajgcy podtgczenie
instalacji fotowoltaicznej do sieci.System generujacy prad sktada sie z

paneli, inwertora, miernika, sieci publicznej.

Panele Inwerter Miernik Sie¢

Rys. 2-1

Podczas produkcji oraz prac badawczo — rozwojowych nad serig
inwerteréw TP12KTL-TP25KTL zostaty zastosowane najnowsze
rozwigzania oraz procedury bezpieczenstwa. Jednak niewtasciwa
obstuga moze spowodowaé obrazenia lub uraz ciata. Instrukcja

obstugi powinna by¢ caty czas przestrzegana.

Rys. 2-2 pokazuje wewnetrzny obwdd inwertera serii TP. Po tym jak prad
z paneli PV wchodzi do obwodu podwyzszajgcego napiecie poprzez filtr
obwodowy, napiecie DC zostanie podwyzszone i ustabilizowane do
standardowej wielkosci dla uktadu mostka. Zadaniem uktadu MPP w
inwerterze jest zapewnienie, aby prgd DC wytworzony w fotowoltaicznych
panelach zostat maksymalnie przetworzony w obwodzie inwertera,
wowczas napiecie DC zostanie przekazane do sieci.

Potaczenie EMC wejScia i wyjscia moze efektywnie zredukowac zaktdcenia pomiedzy
inwerterem a $rodowiskiem zewnetrznym. CPU1 i CPU2 kontoluje i monitoruje dziatanie
inwertera oraz wszystkie niestandardowe warunki pracy. Jednoczesnie dba o
bezpieczenstwo inwertera, urzadzen zewnetrznych i uzytkownika, w ten sposob
znacznie poprawiona jest stabilno¢ i niezawodno$¢ systemu.
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Charakterystyka urzadzenia

Tab. 2-1: Opis potaczen elektrycznych inwertera

Nazwa Opis

dodatnie czesci terminala potaczone z foto-
DC+(172) woltaicznym panelem

juemne czesci terminala potaczona z

DC- (1/2) foto — woltaicznym panelem
WiFi/RS485 standardowy modul komunikacyjny
AC wyjscie potfaczenie z siecia

W niektorych krajach przetgcznik DC jest
| rekomendowany przez wzglad na bezpieczenstwo,
m_ Instrukcja jest to konieczne dla potgczenia paneli PV z
inwerterem. Uzytkownik moze wybra¢ odpowiedni
typ inwertera z serii T.

271.5mm 510mm 271.5mm 540mm

484mm 607mm

| oo

Il
| —

(8K-15K) (17K-25K)
Rys.2-4

Wodoodporny I/O terminal jest zlokalizowany na
dnie inwertera. W trakcie montazu lub przenoszenia
urzadzenia uwazaj zeby nie powstaty zadne
uszkodzenia.

Model TP12KTL Waga 35.0Kg
Model TP15KTL Waga 47 5Kg
Model TP17KTL Waga 47 5Kg
Model TP20K TL Waga 47 5Kg
Model TP25K TL Waga 47 5Kg

Inwerter jest catkowicie skomputeryzowany i wszystkie tryby sag
wyswietlane na wyswietlaczu LCD. Ekran jest wrazliwy na dzwiek,
powrdci do trybu udpienia w 2 minuty bez wykonywania jakiejkolwiek
czynnosci. Mozesz wtgczy¢ ekran poprzez delikatne pukniecie w
plastikowg obudowe wokét wyswietlacza LCD.

/7

E
0

E-Today
E-Total

TPE

Rys. 2-5
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Napiecie DC w panelach PV i napiecie AC w sieci sg
wyzsze niz napiecie bezpieczne. Zabronione jest
dotykanie bezposrednio jakichkolwiek elektrycznych
czesci terminala. Upewnij sie, czy przed instalacjg i
konserwacjg stona DC nie jest zelektryfikowana.

Niebezpieczenstwo

Inwerter musi zosta¢ zainstalowany, obstugiwany oraz konserwowany
wedtug instrukciji. Urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do sieci

w celu generowania energii bez zgody miejscowego zaktadu
energetycznego.Wszystkie prace zwigzane z inwerterem musza
zostac przeprowadzone przez wykwalifikowanego elektryka.

o Cata elektryczna instalacja musi zosta¢ wykonana zgodnie z
obowiazujacymi przepisami i wymaganiami.

e Zadne wewnetrzne czesci inwertera nie mogg by¢ dotykane, oprécz
okablowania.

e Pracujacy inwerter wytwarza wysokie napiecie, co oznacza, iz
nawet przez 10 min po odtgczeniu urzgdzenia od sieci i paneli PV
moze znajdowac sie w nim wysokie napiecie. Dla upewnienia, ze
niebezpieczny pozostaty prad w kondensatorach jest catkowicie
roztadowany, zmierz napiecie DC przy pomocy multimetra.

e Uwaga na gorgcg powierzchnie inwertera. Na przyktad gorgce
promieniowanie z potprzewodnika mocy wytwarza wysokg
temperature nawet po wytgczeniu inwertera.

® Inwerter dostarczony jest bez komponentéw do wykonania samodzielnej
konserwacji,dlatego skontaktuj sie z lokalnym autoryzownym intalatorem
lub wykwalifikowanym specjalista.

Przvgotowanie Instalacja Instalacja
Start > - > inwertera > elektryczna
v
Koniec L 4 Test L ¢ Sprawdzenie
Rys .3-1

Szczegoty w instrukcji.

Instalacja

Urzadzenie jest sprawdzane przed wysytkg, jednak opakowanie i
zawartos¢ zestawu mogg ulec uszkodzeniu podczas transportu. W
zwigzku z powyzszym sprawdz je doktadnie przed dokonaniem instalacji
inwertera. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen natychmiast skontaktuj
sie ze swoim dostawcg albo firmg transportowg. Zréb zdjecie uszkodzen,
dla uzyskania najlepszej pomocy.

:-ﬁ—-

Inwerter Tylny panel Ztacze dodatnie Ztacze ujemne Ztacze AC

DC AC
== |
b
Pakiet srub Instrukcja obstugi ~ WiFi-instrukcja  Spis przedmiotéw Karta gwarancyjna
intalacyjnych w pacze
.
Certyfikat
Rys. 3-2
Tab. 3-1: Spis przedmiotéw w paczce
No. Opis ilos¢ uwagi
1 Inwerter 1
Tylny pane 1
Ztacze dodatnie DC 4 do potaczenia paneli PV
Ztacze ujemne AC 4 do potaczenia paneli PV

N[fo|a|bd 0w |N

Ztacze AC 1 do potaczenia z siecia
Pakiet $rub intalacyjnych 4 do instalacji tylnego panelu
Instrukcja obstugi 1 przeczytaj doktadnie
8 WiFi instrukcja 1 |instrukcja potaczenia inwertera z WiFi

o | Spis przedmiotow w pacze | 1 sprawdz otrzymany sprzet z listg

Zatrzymaj do wypetnienia wrazie zwrotu
PI/Jb usterki

10 Karta gwarancyjna 1
11 Cer yfikat 1
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Instalacja

Ponizsze narzedzia beda uzywane podczas instalacji inwertera.

?'? A aA T

Szczypce srubokret 1 itimetr Mtotek

Wiertto zaciskowe Klucz nastawny
Rys.3-3

Niektore czesci (np. grzejnik) inwertera wytwarza

wysokie temperatury, w zwigzku z tym nie powinno

£ sie go instalowac blisko miejsc tatwopalnych lub
wybuchowych.

Niebezpieczenstwo

e Inwerter powinien zosta¢ zamontowany tak, aby
unikng¢ wptywu hatasu i promieniowania
elektromagnetycznego na srodowisko.

v4-UEVA o Inwerter nie moze zostaé zamontowyny w poblizu

‘ wysokiego promieniowania elektromagnetycznego

( np. wiezy radiowo — telewizyjnej,wiezy transmisyjne;,

kabli wysokiego napiecia).

Wydajnos$c¢ inwertera zostanie obnizona, jesli .
tempemperatura otoczenia bedzie powyzej 45 C.Upewnij
Zauwaz B abP/ inweter zostat zainstalowany w dobrze

: wentylowanym miejscu ,tak,aby mogt pracowaé
wydaijnie.

10

Szczegdtowe wytyczne dotyczace pozycji instalacji.

% Inwerter z poziomem ochrony IP65 moze zostac zainstalowany na
wolnym powietrzu.

% Inwerter nie moze zostac zaisntalowany w nastoneczniony miejscu,
w przeciwnym przypadku wewnetrzna temperatura bedzie za
wysoka co spowoduje spadek wydajnosci Spadek wydajnosci ma
takze na celu ochrone wewnetrznych czesci inwertera.

% Inwerter powinien by¢ zaintalowany w suchym i chtodnym miejscu w
przedziale tempratur — 25 C - +60 C. Wilgotno$¢ wzgledna bez
kondensacjinsacji nie powinna by¢ wyzsza niz 95%.

% Wyswietlacz LCD inwertera powinien by¢ na wysokosci oczu z
wystarczajacg iloscig miejsca na dokonanie inspekcji.

% Inwerter powinien by¢ zainstalowany powyzej zasiegu dzieci, aby
unikng¢ poparzen lub porazenia prgdem elektrycznym.

< Upewnij sie, ze miejsce instalacji inwetera jest stabilne.

*Inwerter powinien by¢ zainstalowany w wentylowanym miejscu, aby
zapewni¢ normalne promieniowanie cieplne.

* Miejsce do instalacji inwertera powinno by¢ dostosowane do wagi
urzadzenia.

% Inwerter powinien zosta¢ zamontowany na pionowej scianie,

albo przy nachyleniu $ciany 15°.
% Podtaczenie terminala jest na dole.

11
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Tab.3-2-1: Odlegtosci

5 &
[} [}
; 3 3
Pozycja | min. odlegtoéé (cm)
Przod 40CM
40cm 40cm
Bok 40CM
Gora 40CM 3 Rys.3-7
Dot 50CM - 2) Wywier¢ otwory w $cianie w zaznaczonych miejscach na sruby
‘ § rozporowe.

3) Whij kotek rozporowy do wywierconego otworu i wyrownaj z
Rys. 3-5 poziomem $ciany.

Tab.3-2-2: $Ci
ab.3 Odlegtosci 4) Zainstaluj tylna tablice i mocno przykre¢ do sciany przy uzyciu srub.

5 5
(=] (e}
Pozycja | min. odlegtosé (cm) ' 3 ' 3
Przaéd 40CM
40Ccm 40Ccm
Pok | oM 00 |” | IO
Goéra 40CM . -
Dot 50CM ' a ‘ o
(o] (o]
3 3

Rys.3-8

Rys. 3-6 5) Przechyl inwerter troche w gére i przymocuj go do wspornika sciany,

o aby uzyskac¢ ostateczng pozycje, sprawdz czy inwerter jest dobrze
Instalacja inwertera y uzy g pozycje, sp zczy j

przymocowany. Sayorei
Sprawdz napiecie w obwodzie owartym, prad zwarciowy i
A moc maksymalna na STC paneli PV podczas catkowitej
&R przepustowosci inwertera. £
Niebezpieczenstwo »‘ . =8 \l
1) Wyjmij tylna tablice i przymocuj tablice do $ciany. Oderwij 4 zielone A{j

znaki na tylnej tablicy i przymocuj je do $ciany przez otwory. Otwory o Rvs.3-9
montazowe s3 zaznaczone. ys.

W petni natadowane napiecie MPPT ma zakres 450V-800V.

Opis instalacji

6) Instalacja zakonczona.
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Instalacja

Potym jak inwerter zostat przymocowany do $ciany nastepnym krokiem
jest instalacja elektryczna inwertera. Elektryczne podtgczenie inwetera
musi zostaé przeprowadzone zgodnie z zasdami bezpieczenstwa.

Instalacja

Nieodpowiednie podfaczenie elektryczne moze skutkowac
urazem ciata, Smiercig lub usterka urzadzenia. Instalacja
elektryczna powinna by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego specjaliste.

(4 ))
Niebezpieczenstwo

ﬁ Wszystkie instalacje elektryczne musza zosta¢ wykonane
zgodnie z lokalnymi i norodowymi standardami.

Inwerter nie moze zosta¢ podigczony do sieci chyba, ze
zostata uzyskana zgoda od miejscowego zaktadu

A energetycznego i cata instalacja elektryczna zostata
wykonana przez wykwalifikowanego specjaliste.

C Uzywaj rekomendowanych przez nas kabli inaczej system
bezpieczenstwa bedzie Zle dziatat.

Podtaczenie elektryczne inwertera zaiwera kable elektryczne i kable
komunikacyjne.

Potaczenie elekiryczne dla catego systemu solarnego pokazane jest
ponize;j.

Inwerter ~ * .h

#
1 F E
=
1

|
—
I"\. LR == przetacznik AC
panele PV

- przetacznik DC

Rys.3-10

siec
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W inwertrze sg 2 niezalezne MPP trakery, kazdy traker ma dwie pary
terminali wejSciowych DC. Pofgczenie jest pokazane na rys. 3-11.
Przetgcznik DC musi by¢ wytgczony ,,OFF”i upewnij sie ze:

411

wejsciowe wéysmoweZ i

DC/ DC/
AC AC
Rys.3-11

Tab.3-3: Sugerwana maks. moc wejsciowa
-Kazdy strumien paneli solarnych powinien by¢ tego samego typu i
specyfikacji.

-Napiecie w obwodzie otwartym na kazdym strumieniu nie powinno
przekracza¢ 1000VDC.

- 2 strumienie tego samego MPP trakera powinny mie¢ takg sama liczbe

paneli solarnych.
Dla przyktadu TP20TKL, moc paneli na kazdym MPP trakerze nie

powinna byé wyzsza niz 11kw, a moc catkowita inwertera nie powinna

przekraczac¢ 22kw.

Rekomendowane napiecie/natezenie pradu dla przetgcznika AC to
400V/60A.

Jezeli inwerter jest wyposazony w przetagcznik AC zawirajgcy RCD.
Parametry RCD to:

Tab.3-4: Sugerowany parametr RCD

Liczba inwerteréw réwnolgle Sugerowany parametr RCD
1 250x1
2 250%2
3 250%3
n >50x%n
Obcigzenie obwodu nie powinno by¢ bezposrednio podtgczone do
inwertera.

15



Instalacja

Seria TP wspomaga dwa elastyczne modele komunikacyjne. Standardowe
WiFi oraz opcjonalne RS485. Struktura komunikacyjna RS485 pokazana
jest na dole.( Potgczenie WiFi odnosi sie do Instrukcji obstugi WiFi).

[ Jesli masz jakie$ pytania dotyczace instrukcji, skontaktuj sie
Wskazéwka Z nami.

® RS485
RS485 wspomaga protokdt ModBus. Kroki potgczenia przedstawione
sg ponizej:

1)Potgczenie pomiedzy urzgdzeniem a komputerem.

Zobacz schemat potaczenia. Potgcz 3/4 terminale inwertera do
terminala A/B przetgcznika RS485/USB, oraz potgcz drugi koniec
przetgcznika do komputera.

S Redns ES4E%15H
Rys.3-12

2) Potgczenie pomiedzy kilkoma urzgdzeniami a komputerem.

Zobacz schemat potgczen. Potgcz terminal RS485 inwertera rownolegle.
Potacz 3/4 terminale pierwszego inwertera do terminala A/B
przetgcznika RS485/USB, oraz potgcz drugi koniec przetgcznika do
komputera. Maksymalna liczba komunikacyjnych urzgdzen RS485 to 32.

‘ l l RS485/USB

RS485 RS485 RS485
Rys.3-13
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Instalacja

Tryb komunikacyjny ,kilku” urzgdzeh z RS485 i WiFi dotyczy
L scentralizowanej instalacji, gdzie okablowanie nie jest
Wskazowka dogodne pomiedzy komputerem a urzgdzeniami.

- RS485/USB modut i bezprzewodowy WiFi modut sg
j produktami do zamoéwienia od Xingi Power. RS485/USB
Wskazéwka modut moze zostaé zakupiony osobiscie przez urzytkownika.

- Jesli zostat wybrany modut RS485, rekomendowany jest
i dwuzytowy podwdjnie ekranowy kabel. Rekomendowany jest
Wskazéwka RyvP2+1.0. Maksymalny dystans transmisji to 1200m.

” Bezprzewodowe WiFi dziata na odlegtos¢ 400m na
I\ 4:10)\\i-r4| otwartym terenie. Przeszkody i zakt 6 cenia moga wptynac
&8 na odlegtos¢ transmisji.

Obcigzenie obwodu nie powinno byc bezposrednio podtgczone do
inwertera.
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Instalacja

Instalacja

1) Okablowanie terminala DC
Strona DC inwertera ma 4 terminale. Zobacz na rysunku.

ﬁ
- deepee .

Rys.3-14
Rys.3-15 Rys.3-16
Rys.3-17 Rys.3-18
2) Terminal AC
Rys.3-19 Rys.3-20
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3) Terminal komunikacyjny.

- anii I
s B
r

WY s SR

Rys.3-21

4) Kable o ponizszej specyfikacji posiadane przez uzytkownika.
Tab.3-5: Rekomendowane kable.

del rekomendowany typ | rekomendowana
nazwa mode kabla $rednica kablamm:
kabel DC TP8KTL-TP25KTL Fotowoltaiczny kabel 4mm?
TP8KTL-TP12KTL ; *Amm+1*2. ’
kabel AC 4 ztylowyl/( o 3*4mm 5mm
TP8KTL-TP25KTL zewnetrzny kabe 3*6mm'+1*4mm’
kabel (RS485) TPSKTL-TP25KTL dwuzytowy podwdjnie 2*1mm:
ekranowy zewnetrzny kabel

Wymienione kable sg miedziane.

Elektryczne podtaczenie — kroki

. Zakryj panele PV przeciwstoneczna tkaning i wytacz

: A obwodowy przefacznik DC przed podtaczeniem.
NEraereae]  Niebezpieczne napiecie zostanie wytworzone sie przez
panele PVw momencie wytawienia na promienie stoneczne.

Jezeli inwerter zostat zelektryfikowany lub testowany
przed podtgczeniem, kable nie moga by¢ dotykane. W

7\ innym przypadku prad DC i AC musi zosta¢ wytaczony
WENEAIEN na 10 min a multimetr pokazywad, ze prad DC jest
catkowicie roztadowany.
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Instalacja

Uwaga! Upewnij sie, ze maksymalne napiecie w obwodzie
A Uwaga otwartym nie jest wyzsze niz 550 V w kazdej serii paneli.
W innym przypadku inwerter moze ulec zniszczeniu.

i_. Rézne kolory kabli powinny by¢ uzywane w réznych
podtgczeniach jak np. dodatni biegun podtgczony jest

Wskazéwka czerwonym kablem a ujemny biegun niebieskim kablem.

i" W celu zrownowazenia kazdej serii paneli, kable powinny

Wskazoéwka by¢ po tej samej stronie.

Kabel DC pomiedzy inwerterem a powlokg montazowg to
i- specjalny kabel panelowy. Spadek napigcia pomiedzy puszkg
) elektroinstalacyjng a inwerterem wynosi 1-2%. Rekomendowane
Wskazowka jest, zeby inwerter znajdowat sie na wsporniku montazowym, by
moc zredukowacé koszt kabli i utrate prgdu DC.

Panele PV powinny by¢ jak najwyzszej jakosci. Napiecie w
i_- obwodzie otwartym w panelach PV musi by¢ nizsze niz

maksymalne napiecie wejsciowe pradu DC w inwerterze oraz
napiecie robocze paneli musi by¢ zgodne z napieciem MPPT
inwertera.

Wskazéwka

e Chron wyswietlacz LCD podczas okablowania.

e Chron wyswietlacz LCD i inne elementy przed
) porysowaniem lub zniszczeniem podczas uzywania
narzedzi lub kabli.

20

Podtgczenie kabli wejsciowych pradu DC
Kroki podtgczenia kabli DC.

1) Aby nacig¢ kabel uzyj narzedzia do zdejmowania izolacji, to spowoduje,
ze drut powinien mie¢ 0.7 cm.

Rys.3-22 Rys .3-23

2) Wiozy¢ naciety kabel do terminalu zenskiego.

=

Rys.3-24 Rys .3-25

3) Zacznij zaciskanie.

Rys.3-26
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Instalacja

4) W16z terminal do konektora "+".

Rys .3-27 Rys.3-28

5)Wtoz kabel do terminala DC "_".

Rys.3-29 Rys.3-30

6) Zacisnij.

Rys.3-31

22
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7) Wt6z terminal do konektora™+".

Rys.3-32 Rys.3-33

Potgcz inwerter ze skrzynkg rozdzielcza lub z siecig publiczng przy
pomocy kabli wyjsciowych AC.

1) Wyjsciowy konektor AC sktada sie z 3 czesci: wtyczka, adapter,dtawik
kablowy. Zobacz rys. 3-34 Konektor wyjsciowy AC.

Rys.3-34
1.Wtyczka 2.Adapter 3. dtawik kablowy

Krok1 Usun dtawik kablowy i adapter z wyjsciowego konektora AC.

Krok2 Usun warstwe izolacyjng z kabla wyj$ciowego AC na odpowiednig
dtugosé. Uzyj urzadzenia do sciggania izolacji.

\ o Neutralny, PGND oraz tréjfazowy kabel wyjsciowy AC musi
A Zauwaz ) .
(N by¢ poprawnie potaczony.
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Instalacja

1. Zdejmij zewnetrzng ostone kabla wyjsciowego AC na 55mm.

2. Utnij druty kabla na 2.5 mm z wytgczeniem PGND.

Drut kabla PGND powinen by¢ dluzszy o 2.5 mm niz pozostate cztery
kable. W przypadku inwertera 28KTL, kabel neutralny nie jest
potgczony z terminalem wyjsciowym AC. Wyréwnaj i wytnij ostone
zewnetrzng neutralnego kabla, aby utatwi¢ usuniecie ostony
zewnetrznej z pozostatych 4 drutow.

3. Usun warstwe izolacyjng z kazdego z drutéw na 12 mm.

Rys. 3-35 Polgczenie kabla wyjsciowego AC (1) j . mmj

85 (PE) —_"|I o

id

—

(2 se8-

Krok 3 Wtz kabel wyjsciowy AC (L1, L2, L3, N i PE) do dtawika kablowego
i adaptera jak pokazano na Rys. 3-36.

Zanim zostanie zamontowany kabel w dtawiku kablowym i
adapterze usun uszczelke z dtawika kablowego, jesli
zewnetrzna srednica kabla znajduje sie pomiedzy 16mm a
20mm.

A\ Zauwaz
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Rys. 3-36 Potacznie kabla wyjsciowego AC(3)

BEL ]

Krok4 Poluzuj suby w nakretce uzywajac ptaskiego srubokretu, wsun
kable do odpowiednich otworow, zaci$nij Sruby jak pokazano na

Rys.1-19,1-20.
Zacisnij $ruby z sitg 0.7 Nm.

Rys. 3-37 Potaczenie kabla wysciowego AC (4)

® Pofgcz L1 z numerem otworu L1.

® Pofgcz L2 z numerem otworu L2.

® Potfgcz L3 z numerem otworu 3.

® Potgcz N z numerem otworu 4.

® Potgcz PE z numerem otworu
oznaczonym

@

Krok 5 Zobacz, czy wszystkie druty sg odpowiednio potgczone, jak na

Rys.3-38.
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Krok6 Przymocuj adapter do nakretki, jak na rys. 3-38.

Zacisnij adapter z sitg 12N.m.

Rys.3-38 Potaczenie kabla wyjsciowego AC(4)

Krok 7 Przymocuj dtawik kablowy do adaptera, jak na rys.3-39.

Zacisnij dtawik kablowy z sitg 5N. m( Musisz uzy¢ narzedzi, aby
osiggna¢ wymieniong site).

Rys.3-39 Potaczenie kabla wyjsciowego AC(8).

Rys 8 Potacz konektor wyjsciowy AC ze ztgczem bagnetowym terminala
wyjsciowego AC w inwerterze i przekre¢ zgodnie ze wskazéwkami
zegara do ustyszenia charakterystycznego dzwieku ,klik”, jak na
Rys.3-40.

Poniewaz po prawej stronie terminala AC nie ma wystarczajgce;j
iloSci miejsca, dokre¢ terminal lewg reka.

26
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Rys. 3-40 Potaczenie kabla wyjsciowego AC (9)

ﬂ 5 ol @ ) AR
2 .

I

[
|
I-
. Konektor wyjsciowy AC bedzie odpowiednio podtgczony z
terminalem wyjsciowym AC, po tym jak ztgcze bagnetowe
— odpowiednio sie zatrzasnie.
DC/AC podtaczenie terminala

1) Upewnij sie, ze DC/AC przetacznik jest wytaczony.
2) Wsun okablowany terminal DC+/- do odpowiedniego terminala DC+/-.

> (g=) (e

Rys.3-41

m s

3) Wsun okablowany terminal AC+/- do odpowiedniego terminala AC+/-.
&)~

4) Wigcz przetgcznik AC.

5) Wigcz przetgcznik DC.
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Instalacja

Inwerter jest urzadzeniem bez transformatora, dodatnie ani
& Uwaga negatywne pole paneli nie moze by¢ uziemione w przeciwnym

przypadku inwerter nie bedzie funkcjonowat poprawnie,

a nawet moze zostac na state uszkodzony.

Czynnosci uprzedzajgce uruchomienie

Panele generujgce energie, obudowa urzgdzen, pomoce montazowe i
GND inwertera muszg by¢ bezpieczne i uziemione.

28

é Przed uruchomieniem urzadzenie musi byé sprawdzone
pod wzgledem bezpieczenstwa.

Sprawdz , czy inwerter jest dobrze zainstalowany i wszystkie sruby sa mocno
dokrecone. Jesli inwerter jest zainstalowany na metalowym wsporniku, upewnij
sie, ze wszystkie sruby sg mocno dokrecone a wspornik wytrzyma pod ciezarem.

Sprawdz potaczenia wszystkich kabli oraz dodatniego i ujemnego bieguna.
Jesli przetacznik DC jest w wyposazeniu inwertera to powinien by¢
wytaczony.

Upewnij sie, ze napiecie wejsciowe inwertera jest mniejsze niz 550V

( spadajgca temperatura paneli spowoduje wzrost napiecia w otwartym
obwodzie, napiecie réznicoprgdowe w najnizszej temperaturze musi by¢
wziete pod uwage).

Upewnij sie, ze prametry sieci wspotgrajg z parametrami inwertera.

Inwerter moze zostac¢ witaczony po tym jak zostanie doktadnie przetestowany
i sprawdzony.

Wiacz przetacznik AC , potem przetacznik DC, jesli inwerter posiada przetacznik
DC powinien zosta¢ wtaczony.

Przeczytaj czes¢ ,Obstuga” potym jak inwerter zostanie uruchomiony. Jesli
odpowiednia ilo$¢ energii zostanie wyprodukowana w panelach, inwerter
uruchomi sie automatycznie. Wyswietlacz LCD pokaze normalny tryb, ktéry
swiadczy, ze inwerter sie poprawnie wigczyt. Jesli inwerter nie wigczy sie
poprawnie spéjrz na czes¢ 6 “Rozwigzywanie probleméw i konserwacja”.
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Obstuga

P, N
oc1 8.8 v B -
VAE_‘7 S

N
AN
AN
AN

Rys.5-1

Tab. 5-1: Symbole na wyswietlaczu LCD

Obstuga

SN |Symbol Description
1 DC1 g8 gw It alternately displays the DC voltage and current
2 1 888w It alternately displays the AC voltage and current
3 AN It means DC/AC connection
4 I;l It means the on grid inverter
5 @ It means inverter enters into fault mode
f It means communication mode of the inverter:
6 ° flicker means “connectied”, otherwise “disconnected”
7 Waitting It means the inverter is on ready mode.
[
8 (O) It means the DC connection of the inverter is OK.
9 Running It means the inverter is working normally.
£
10 [NV | It means load rate of the inverter.
11 P 8888w It indicates the current power.
12 E-Today §EEE wr It indicates the electric quantity of the current day.
13 ETotal 8888 1 It indicates the total electric quantity.
14 TPE B83c It indicates the current temperature of the inverter.
15 co. BBEBw It indicates the amount of reducing CO2.

30

Potym jak inwerter zostanie wigczony, bedzie dziatat w normalny trybie
pracy, jak na ponizszym diagramie.
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Obstuga

Kiedy napigcie DC jest wyzsze niz 250 V a nizsze niz 320V, inwerter
wejdzie w tryb uspienia, ale w dalszym ciggu bedzie monitorowat
napiecie DC.Inwerter przejdzie w tryb gotowosci jak osiggnie napiecie
robocze 320V.

Kiedy napiecie DV jest wyzsze niz 320V, inwerter przechodzi w tryb
gotowosci.Inwerter rozpocznie kontrole hardware- u, po czym przejdzie
w tryb generowania mocy.

DC2

L1

L2

L3

Obstuga

Kiedy zewnetrzne warunki Srodowiskowe sg odpowiednie dla
generowania mocy oraz kiedy kontrola hardwere-u sie zakonczy,
inwerter przejdzie w tryb generowania mocy.

Jesli zostanie wykryty btad sieci przez inwerter, urzgdzenie przestanie
generow¢ moc i wigczy tryb ochrony. Na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony kod ochrony. Rozwigzywanie usterek moze zostaé
przeprowadzone przez uzytkownika. Inwerter bedzie pokazywat btad
zewnetrzny i zostanie w trybie ochrony dopéki btgd nie zostanie
usuniety.




Obstuga Obstuga

Jesli zostanie wykryta usterka wewnetrzna przez inwerter, urzadzenie Wyswietlacz LCD bedzie w trybie uspienia, je$li nie bedzie wykonywanych
przestanie generow¢ moc i wigczy tryb usterki. Na wyswietlaczu LCD zadnych czynnosci przez 2 min. Aby wigczy¢ wyswietlacz puknij
zostanie wyswietlony kod usterki. Rozwigzywanie usterek moze zostaé delikatnie ekran.

przeprowadzone przez uzytkownika. Inwerter bedzie pokazywat usterke
wewnetrzng i zostanie w trybie usterki dopoki usterka nie zostanie
usunieta.

(!) () Lebs
® O o
«(@ () Leos

Rys.5-8
Rys.5-7
- LED LCD witaczony LCD wytaczony
Swiatto stoneczne rano i wieczorem jest stabe i zmienne, tryb Ep1 | LED2 | LED3 | LED1 | LED2 | LEDS3
z tego powodu wyswietlacz LCD mryga. Wyswietlacz L | | |
A 7 | LCD zaswieci sie, kiedy przejdzie w tryb generowania oczekiwania tryb b ¢ *
/INGEEMEES  mocy. W przypadku, kiedy uzytkownik chce sprawdzi¢ otowosci trvb * *
dane, powinien pukngé obudowe inwertera, aby wigczyc¢ g y
wyswietlacz LCD. generowaniamocy tyb = @ )
ochronny tryb * *
Kiedy inwerter jest w trybie ochrony lub usterki wyswietla usterki tryb ® ®
JIN4 b4 rozne kody, ktéry mogag ukazaé sig kilkukrotnie. Kody
N ochrony lub usterki bedg wyswietlane co 2 sekundy @ Swieci sie caly czas
naprzemiennie. * Mryga
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Rozwigzywanie problemow i konserwacja

Zaprezentowanie typowych usterek oraz rozwigzywanie ich krok po kroku,
powinno poméc uzytkownikowi poradzié sobie z typowymi usterkami
inwertera.

Btedy wyjasnione w tej czesci dotyczg inwertera, ktory wszedt w

Wsplczynnik tryb ochronny lub usterki.

Wigczenie trybu ochrony jest na ogdt spowodowane zewnetrznymi
przyczynami np: inwerter nie pasuje do sieci, sie¢ jest wytgczona albo system
nie jest dobrze uziemiony.

Czasami inwerter sam przechodzi w tryb ochronny z wtasnej przyczyny,
wtedy wystarczy resetowanie lub naprawa.

Tryb usterki moze by¢ spowodowany Zle zaprojektowanym system np:
napiecie jest za wysokie co powoduje, ze inwerter wchodzi w tryb

ochronny systemu. Inwerter moze automatycznie usuna¢ btedy poprzez
zresetowanie. Inne usterki spowodowane przez wewnetrzne wady inwertera
musza zosta¢ naprawione.

Poprawna indentyfikacja usterki:

1) Sprawdz czy wyswietlany jest tryb ochronny lub usterki oraz jakie sa
wyswietlane kody.

2)W tab 6- 1i 6-2 opisane sa rozwigzania, sprawdz ponizsze kroki.

e czy napiecie AC/DC jest normalne i przetacznik jest wigczony?
czy inwerter jest zaintalowany w czystym, suchym i dobrze
wentylowanym miejscu?

czy kable sg dobrze dobrane do potrzeb?

czy kable nie sa za dtugie?

czy kable sg dobrze podtagczone?

czy okablowanie jest dobrze wykonane?

czy warunki bezpieczenstwa sg poprawne?

3)Jesli problem nie moze by¢ rozwigzany skontaktuj sie serwisem,
udziel informacji na temat inwertera jak: informacje o systemie,
model inwertera, numer seryjny, informacje o btedach.
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Tab. 6-1: Kody ochrony i rozwigzanie

Kod Opis

Rekomendowane
rozwiagzanie

Wyciek pradu jest

1.Wyltacz przetacznik DC i sprawdz
nieprawidtowosci po stronie AC.

P001 za wysoki 2.Po usunieciu usterki wigcz
przetacznik DC i restartuj inwerter.
3.Jesli btad sie powtoérzy, skontaktuj
Sie z serwisem.

P002 Napiecie sieci jest

za wysokie 1.Sprawdz, czy inweter jest

P003 Napiecie sieci jest

podtaczony do sieci.

za niskie , L
2.Sprawdz, czy napiecie i
Czestotliwos¢ sieci | czestotliwos¢ sieci wspotdziatajg z
P004 jest za wysoka wyjsciowym zakresem inwertera
PO05 Czestotliwosc sieci | 3 jegli usterka zostanie usunieta a
jest za niska . . . .
inwerter nadal nie pracuje normalnie,
PO06 Ochrona izolacji skontaktuj sie z serwisem.
. . 1.Inwerter wiaczy sie automatycznie,
P007 Napiecie DC jest kiedy bedzie wystarczajaca ilos¢
za niskie ¢wiatla.
1.Sprawdz, czy Inwerter jest
P008 Zwarcie na obwodzie podtagczony do sieci.
2.Sprawdz, czy napiecie i
czestotliwos¢ sieci wspotdziatajg z
Natezenie wyjsciowym zakresem inwertera.
P009 wyjs’c?owe DC 3.Jesli usterka zostanie usunieta a
inwerter nadal nie pracujenormalnie,
skontaktuj sie z serwisem.
1.Wyltacz przetacznik DC i poczekaj
1 min.
PO10 Wewnetrzny bltad 2 .Wiacz przetacznik DC i poczekaj,

komunikacjny

czy inwerter sie autorestartuje.
3.Jesli bigd sie powtérzy, skontaktuj

sie z serwisem.
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Rozwigzywanie problemow i konserwacja

Kod Opis Rekomendowane
rozwigzanie
Sprawdz, czy wszystkie 3 fazy sg
PO11 _ Utrata tazy podtaczone do sieci.
. Inwerter wiaczy sie automatycznie,
Po12 | Powyzej temperatury | kiedy temperatura sie obnizy.
P0O13 Niezr 6 wnowazony BUS Inwerter wiaczy sie automatycznie.
Sprawdz, czy wszystkie 3 fazy sa
PO14 Brak 3 faz podtaczone do sieci.
P015 Przekaznik otwarty Inwerter wiaczy sie automatycznie.

Tab. 6-2: Kody usterki i rozwigzania

Rekomendowane

Kod oprs rozwigzanie

1.Wytacz przetacznik.

2.Sprawdz, czy opOr pomiedzy +/-
Rezystancja izolacji biegunami paneli a uziemieniem jest
E001 jest za niska wigkszy niz 1M.
3.Jesdli usterka zostanie usunieta a

inwerter nadal nie pracuje normalnie,
skontaktuj sie z serwisem.

1.Wyltacz DC przetfacznik.
o . 2.Zobacz,czy napiecie DC1jest
E002 Napiecie DC1jest = \wyzsze 0d1000V.

za wysokie 3.Jesli usterka zostanie usunieta a
inwerter nadal nie pracuje

1.Wytacz DC przetacznik.
Natezenie pradu | 2.Zobacz,czy napiecie DC2 jest
E003 wejsciowe DC2 wyzsze 0d1000V.

jest za wysokie | 3.Jesli usterka zostanie usunieta a
inwerter nadal nie pracuje normalnie,
skontaktuj sie z serwisem.

normalnie,skontaktuj sie z serwisem.
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Rozwigzywanie problemoéw i konserwacja

Rekomendowane

Kod Opis . :
rozwiazanie

1.Wytacz przetacznik DC

2.Sprwdz, czy system zostat
odpowiednio zaprojektowany ( DC1
moc za wysoka)

3.Jesli usterka zostanie usunieta a
inwerter nadal nie pracuje normalnie,
skontaktuj sie z serwisem

DC1 wejscie pradu
E004 jest za wysokie

1.Wylacz przetacznik DC

2.Sprwdz, czy system zostat odpowiednio

E005 DC2 wejécie pradu | zaprojektowany ( DC2 moc za wysoka)

jest za wysokie 3.Jedli usterka zostanie usunieta a
inwerter nadal nie pracuje normalnie,
skontaktuj sie z serwisem

Jesli inwerter pracuje prawidtowo nie ma potrzeby konserwacji, warto
sprawdzi¢, czy inwerter nie jest zakurzony.

e Czyszczenie

Inwerter moze by¢ czyszczony elekiryczng dmuchwa sprezonego powietrza,
sucha szmatka, sucha zmiotka. Nigdy nie czys¢ woda, srodkiem czystosci,
srodkami zragcymi.

e Promieniowanie cieplne

Aby inwerter mégt normalnie i dlugo funkcjonowa¢ musi by¢ zainstalowany
w przewiewnym miejscu bez zadnych przeszkdd, kurz i $nieg musi by¢
usuwany regularnie.
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Demontaz Demontaz

Zapakuj inwerter w orginalne pudfo jesli jest to mozliwe, w innym przypadku

W przypadku wymiany inwertera lub demontazu zobacz ponizsze kroki.
w pudto ktére ma:

e Nosnos¢ do 45kg

Wytacz przetacznik AC. e Jest tatwe w podnoszeniu
® Catkowicie zamykane

1)

2) Wytacz przetacznik DC.

3) Poczekaj 10 min do catkowitego roztadowania inwertera.
4) Uzyj multimetra, aby sprawdzi¢ strone AC oraz DC.

5) Nacisnij prawa strone terminala jak na rys. 7-1. Kiedy ustyszysz ,klik” Inwerter musi by¢ przechowywany w temp. Od - 30C do +80C.
wtedy wyciagnij dodatni i ujemny adapter DC jak na rys. 7-2.

E 3 \ Na koniec uzytkowania sprzetu, wyslij inwerter i opakowanie do miejsca
utylizacji elektroodpadow.
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Parametry technologiczne

8 Parametry technologiczne
Tab. 8-1: Parametry serii TP

TP12kTL

Parametry wejsciowe
Maks. moc 13200 W
Maks. napiecie

Min. napiecie startowe

MPPT zakres napiecia

Maks. natezenie wejéciowe 17A17A
/na wejscie

Liczba trakeréow MPP

Liczba wejs¢ 2
Parametry wyjscia

Nominalna moc wyjéciowa 12000
Maks. moc pozorna 13200
Maks. natezenie wyjsciowe 20
Nominalne napiecie wyjsciowe

Zakres napiecia wyjsciowego
Wspotczynnik mocy

Harmonicznos¢

Typ sieci

Sprawnosé

Maks. sprawnos$¢ 98.4%
Sprawnos¢ europejska 97.9%

Sprawno$¢ MPPT 99.9%

Bezpieczenstwo i ochrona

Ochrona DC przed odwréceniem biegunowosci

DC przetacznik
DC/AC SPD
Ochrona przed wyciekiem natezenia

Impedangja izolacji

TP17KTL TP20KTL

16500 W 18500 W 22000 W
1000 Vd.c.
250 Vd.c.
250..850 Vd.c.
25A/17A 25A/25A 25A/25A
2
3 4 4
15000 17000 20000
16500 18700 22000
23 25 30

50/60 Hz ; 400 Vac
45/55 Hz ; 280~490 Vac ( Adj )
0.8wyprzedzajacy ... 0.8opo6zniajgcy
<1.5%
3WIN/PE

98.5% 98.5% 98.6%
98.0% 98.1% 98.1%
99.9% 99.9% 99.9%

tak
tak
tak
tak
tak
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TP25KTL

25000 W

25A/25A

25000
27000
36

98.7%
98.2%
99.9%

Parametry technologiczne

Modelu
Informacje ogélne
Wymiary(D/H/W)
Waga

Temperatura robocza
Stopien ochrony
Rodzaj chtodzenia
Topologia
Wyswietlacz
Wilgotnos¢
Komunikacja

Gwarancja 5/10/15 lat
Certyfikaty i atesty

TP12kTL

TP15kTL

TP17kTL

510/484/271.5mm
35kg
-25°C...+60°C
IP65

naturalna kowekcja
beztransformatorowe
LCD
0-95% , bez kondensacji

RS485/WiFi/GPRS

tak/opcjonalnie/opcjonalnie

CQC,VDE-AR-N4105,VDE0126-1-1,AS4777,1IEC61727,IEC62116
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TP20kTL TP25kTL

607/540/271.5mm
47.5kg



Gwarancja jakosci

Zagwarantowana jest 5 letnia gwarancja od daty instalacji inwertera, z
mozliwoscig przedtuzenia na 10 lat. Zatrzymaj fakture oraz znaki towarowe w
przypadku sktadania reklamaciji. Aby uzyskac¢ wiecej informacji skontaktuj sie
lokalnym dilerem.

Nastepujace przypadki nie beda objete gwarancja.
e korzystanie w innym celu niz zamierzony.
e niepoprawny projekt systemu.
e niepoprawna instalacja.
e niepoprawne uzycie systemu.
® niewfasciwe uzycie urzadzenia.
e nieautoryzowane modyfikacje lub naprawy.
e inwerter zostat zniszczony przez site wyzsza (pozar, trzesienie ziemi).
® dziatanie poza standardami bezpieczenstwa.

® zniszczenie podczas transportu.
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Gwarancja jakosci

Tab. 9-1: Karta / ;
gwarancyjna !
! SN

Nazwisko :

Adres :

Kod : E-mail:

Tel.: Fax:

Typ paneli PV : Liczba paneli w :
(parametry) strumieniu

Liczba strumieni : Strona instalacyjna:

Firma instalacyjna: Nazwisko instalatora:

Czas usterki:
Liczba uzytych produktow :

Model produktu :

Liczba popsutych produktow :
Data listu przewozowego :

Usterka—informacje :

Opis usterki i zdjecia(moga zostac dotgczone):

Podpis klienta : Data:






